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ORoco— Ersatzteilliste E 626
(3 43375.1
eplacement Farts 625  13375.2
L]
§£' Text Art.-Nr. EE‘
1 Stromabnehmer 85294 |29
Pantograph
2 | SchraubeM2x5 BSET1 2
ScrewM2x5
3 | Schraube22x95 85799 2
Screw 2.2x 9.5
4 | Feder 86205 2
Spring
5 | Platine kemplett 87688 | 40
Printed circuit assembly
6 | Lokpfeife 88002 6
Locr whistle
7 | Isclatorteller 88118 2
Isolualator plate
8 | Schaltkontakt 8711 6
Switch contact
9 | Schaltbolzer 89733 9
Switch pin
10 | Reflektor links 93237 5
Reflector left
1" Reflektor rechts 93238 5
Reflector right
12 | Frontfenster 93628 4
Cab window
13 | Seitenfenster 1 93656 4
Side window 1
14 | Seitenfenster 2 93657 4
Side window 2
*15 | Gehause kpl. I. 43375 101381 |68
Betr. Nr. E 626 409
Body assembly I. 43375
Betr. No. E 626 409
16 | Deckel A 101382 |10
Cover A
17 | Deckel B 101383 |10
Cover B
18 | Dachaufsatz 101384 | 10
Roof cover
I +19 | Gehause kpl. f. 43375.1 101388 | 68
Betr. Nr.'E 626 408
1 5 1 g 20 Body assembly f. 43375.1
Betr. No. E 626 408
- +20 | Gehause kpl. I. 43375.2 101391 | 68
- T e Betr. Nr. E 625 010
Body assembly I, 43375.2
% : Betr. No. E 625 010
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